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Juaua OJIeHHUK ,

BoT 1 3akoHYMIICS 5 MOCKOBCKUI MEXIyHapOIHBIN TeaTpaibHblil pectuBans "Cono". 17
MoHocnekTakien u3 Poccuu, I'epmanun, ®pannuu, Utanuu, Mcnanuu, [lonemm-ABcTpanuu,
Kuprusuu copeBHYSCh APYT C IPYTOM, HE OCTaBHIIM HUKOTO PaBHOAYIIHBIM. [la 1 0OCcyxIeHne
KQ)KJIOTO CIIEKTAKJISA, [TOCJIE €r0 OKOHYAHMS KPUTUKAMHU U 3pUTEIISIMU ITPOXOAMIIN KUBO U
3aMHTEPECOBAHHO. A KaKue 3HaMEHHTHIE NMeHa - [Iunmo Jlens6ano u Jlanno Maundpenunu
(Uranus), Iouu JIapana (dpannus), Anekceit Jleoruenko, Oxcana Meicuna, EBrennii ['puikosen
(Poccus) u npyrue. Ho ceronHst MHE XOUETCSl OCTAaHOBUTHCS HA CIIEKTaKIIE ""3aluCKu
cymacmeamero” no H.B. Toromto u A. I1. YexoBy u3 ['epmanuu, KOTOpBIN, IO MHEHUIO MHOTHUX
3HATOKOB Tearpa, CTajl OpMILITMAHTOM MOCKOBCKOTO (ecTruBaist. 90 MUHYT Oe3 mepephiBa 3pUTENb
ObUT MOTPYKEH B HEOOBIYHO KOHTPACTHYIO, TUNIACTUYHYIO, IMOLMOHAIIBHYIO, TIOJIHYIO SPKUX
coObITHIA aTMOC(Epy CIIEKTAKIIS, TPUIYMAHHYIO BETHKOJICITHBIM pexkuccépoM u3 Mool bano
AxcénoBbiM. [1o Bosie pexuccépa rorojieBckue "3anucku..." Urpajiuch B 4eXOBCKOM nanare Ne6, uro
CO3/1aJ10 BO3MOKHOCTbh HEO)KUJJAHHO 110-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha MOBECTh. A caM pexHccEp B posin
JKECTOKOT0, BCE MOHUMAOIIETO HAJ3UpaTes Mapuil CBOMMH XOJOIHBIMU, IPOHU3bIBAIOIIMMHI
IJ1a3aMU 110 3pUTEIII0 U BHUMATEIBHO CIIEANI 32 IPOUCXOASIIUM Ha CLIEHE, HE IT03BOJISASI [JITaBHOMY
WCITOJIHUTEIIIO BBIPBATHCS U3 ATOM MaaThl-KIeTKU. O0asTeNbHBIN, HAUBHBIN, OOJIBIIION, U3SIITHBIN,
TParuKOMHYHBIN, CTPACTHO BIIOOIEHHBIN TIaBHBIA UcToNHUTENs Trins dnopuan bayepbax mapun
Ha ciieHe. Hu Ha cekyHy HEeBO3MOXHO OBLJIO OTBIICUBCA OT CHEKTaKIIsA. AKTEP KPEnKo JAeprKal 3all B
cBOMX 00BATHSIX. J[aXke Te 3puTeNn, KOTOPhIe HE MOHUMAIH HEMEIKUN S3bIK, OBUTH BO BJIACTH
npekpacHoro akrépa. OT MeUThI 0 CMUPUTEIBLHOM PYOAaIlKu, OT [O33UH 10 Oe3yMHsl, OT JIO0BU 10
CMEpTH, MEKy HeOOM U 3eMJIEH, MOIITHO U 3aXBaThIBAIOIIE ObLIA MPOXKHUTA aKTEPOM Tparudeckas
YKU3Hb HECYACTHOTO BIIOONIEHHOTO. A BOZHHUKAIOIIAs U3 INIYOHWHBI €r0 Cep/ia MeIous U3
apaHXy3CCKOT0 KOHIIEpTa UcMaHa X0aknuHO Poapuro Toibpko nmoguépkuBaa riryOuHy ero
NepeXKMBaHUM U 3BaJla B TOT TAMHCTBEHHBIM KOPOJIEBCKHI 3aMOK B Mcmanuu, B caax KOTOPOro Tak
00T BcTpeuarbes BitoOnénnsie. (MysbikaabHoe oopmiienue Aprypa Akcénosa) B Hemerikom
CIIEKTaKJIe rorojieBckuil Akcentunil MiBanoBuy [lonpuniny ctan cOBpeMEHHBIM HEMELKUM
YHHOBHUKOM. M pOCCUIICKOMY 3pUTEINI0, 3TOT YAHOBHUK OBLI HE TOJIHKO MOHITEH, y3HABACM H
JIOPOT, HO U BBI3bIBAJ YIBIOKY, 001k U cocTpananue. U emé nonro, nocue CuekTaxis, nepes
I71a3aMH BO3HHUKAJ 00pa3 co3laHHbIi akTépom. A BpyueHue npusza Hukomnas BacunseBuua ['oroms
apructy Tumo ®nopuany bayep6axy H3BECTHBIM POCCHICKUM TeaTpaIbHBIM KpUTHUKOM HuHO#M
KapnioBoii u €€ BEICOKast OIIEHKa 3TOTO OJIECTSAIIETO CIIEKTAKIISI CO3IaHHOTO pexuccépoM baHo
AKCEHOBBIM MOATBEPKAAIOT MOU PA3MBILLIICHUS.

KomMeHTapum K crnekTakno.

Unbsa KoHoHoB ,

BenukonenHbin cnekTaknb. HemMubl nokasanu, YTo Takoe HaCcTOoALWMIN TeaTp M Kak Hago urpatb lorons. MNoknoH
cosgatensam cnekTtakns "3anvcku cymaclueguero” - pexuccépy baHo AkcéHoBy 1 Tunto bayepbaxy. Mpu3 Foronsa nanan
B JOCTOVHbIE PYKW.

Hukonan Mupos ,

MHe nosesno. A Buagen aTot
YyOHbIV cnekTaknb. 3an 6bin nonoH. Tune urpan 3goposo. OTNUYHLIN apTUCT. Hy a pexxuccép okasbiBaeTcst HaL!
AKCEHoB!
Onbra Kotosa ,
BameuatenbHblli hectmBarb. MpekpacHble cnekTaknu. Hy a "3anunckm cymacluegiero” y Hemues - cynep!!! BaHo
AkcéHoB 1 Tunb bayepbax - 3sé3gpi!!!
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Tﬂm@!ﬂ Lydia Oleynik, 17. Oktober 2012
Auf dem Flinften Moscow International Performing Arts Festival ,,Solo” traten 17

MocKBa Solo-Kiinstler aus Russland, Deutschland, Frankreich, Italien, Spanien, Polen,
Australien und Kirgisistan gegeneinander an. Jeder dieser Auftritte fand sehr
groBes Interesse beim Publikum.

Die am Ende gefiihrten Diskussionen Uber die Einzelleistungen zwischen

Publikum, Kritikern und Teilnehmern waren lebhaft und engagiert.

Hier die bekanntesten Namen: Pippo Delbano und Danio Manfredini (Italien), Dany Laban (Frankreich),
Alex Devotchenko, und ihre Band, Eugene Grishkovets (Russland) und andere.

Besonders hervorheben mdchte ich heute ,,The Diary of a Madman von N. V. Gogol und A. P. Tschechow.
Der deutschen Beitrag wurde von vielen Theaterwissenschaftlern interessiert verfolgt. Die Darbietung
war die brillanteste des Moskauer Festivals.

90 Minuten ohne Unterbrechung, tauchte das Publikum in ein ambivalentes Spiel ein. Der Stoff,
emotional und voller Hohepunkte, zog die Zuschauer in seinen Bann. Dies war dem grol3en Regisseur aus
Moldawien, Bdno Axionov, zu verdanken. Er verband Gogols , Erinnerungen eines Wahnsinnigen® mit
Tschechows ,Krankenzimmer Nr.6“ wodurch plétzlich ein vollkommen neuen Blickwinkel auf die
Geschichte geschaffen wurde. Der Regisseur selber spielt einen Arzt, welcher mit seinen stechenden,
kalten Augen sowohl den ,Patienten” als auch das Publikum im Blick behielt, alles genau beobachtend.
Charmant, naiv, groBspurig, elegant, tragigkomisch und leidenschaftlich in der Liebe zur Tochter seines
Direktors spielte Till Florian Beyerbach den Wahnsinnigen und beherrschte die Biihne!

Von Anfang an war es unmoglich, auch nur eine Sekunde dem Spiel zu entkommen. Der Schauspieler
fesselte das Publikum. Selbst diejenigen unter den Zuschauer, die kein Deutsch verstanden, konnten sich
ihm nicht entziehen. Vom Traum zur Zwangsjacke, aus der Poesie in den Wahnsinn, von der Liebe bis
zum Tod, zwischen Himmel und Erde, kraftvoll und spannend — dieser Schauspieler lebte das Leben
dieser tragischen Figur!

Und die aus den Tiefen seines Herzens sprudelnden Gefiihle wurden untermalt von den Melodien des
Spaniers Joaquin Rodruigez und betonten die Tiefe seiner Erfahrung und spater dann den Ruf in die
geheimnisvolle konigliche Burg in Spanien (Musical Arrangement Arthur Aksenov). Im deutschen Spiel
wurde aus Gogol’s Axenti Ivanovich Poprishchin ein moderner, deutscher Beamter. Und obwohl nicht
jeder deutsch verstand, so verstand man das Spiel und erkannte den tieferen Sinn. Die Gefiihle — Freude,
Depression, Schmerz, wurden so vermittelt, dass man mitfiihlen konnte. Und lange nach der Aufflihrung
steht einem das Bild des Schauspielers noch vor Augen.

Die Preisverleihung des Nikolai-Gogol-Preises an Till Florian Beyerbach durch die berihmte
Theaterkritikerin Nina Karpova und ihre Wertschatzung des brillianten Schauspiels von Regisseur Bano
Axionov, bestatigt meine Meinung.

Kommentare zu der Leistung:

Ilya Kononov, 16. Oktober 2012, um 20.05 Uhr Prachtiges Schauspiel. Die Deutschen haben gezeigt, was
echtes Theater ist und und wie man Gogol spielt. ,The Diary of a Madman® - Regisseur Bano Axionov -
Till Florian Beyerbach halt den Gogol Preis verdient in seinen Handen.

Nicholas Worlds, 17. Oktober 2012. Ich hatte Gliick. Ich sah dieses wunderbare Schauspiel. Der Saal war
voll. Till spielte groRartig. Ein groRer Kiinstler. Nun, da ist noch der Regisseur, unser Regisseur! Axionov!
Ein ,,Hoch” auf ihn.

Olga Kotova, 17. Oktober 2012. Ein wunderbares Fest. Hervorragende Leistungen. Und ,The Diary of a
Madman“ von den Deutschen - super! Bano Axionov — Till Florian Beyerbach - die Stars!




